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NOUKOGU DIREKTIIV 92/100/EMU,
19. november 1992,
rentimis- ja laenutamisbiguse ja teatavate autoridigusega kaasnevate diguste kohta intellektuaalomandi

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut, eriti
selle artikli 57 15iget 2, artikleid 66 ja 100a,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1),

koostoos Euroopa Parlamendiga, (2)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (3)

ning arvestades, et:

litkmesriikide seaduste ja tavadega autoridigusega kaitstud teos-
tele ja autoridigusega kaasnevate diguste objektidele pakutav
kaitse on rentimise ja laenutamise osas erinev; sellised erinevused
voivad tekitada kaubandustdkkeid ja konkurentsi moonutamist,
mis takistavad siseturu loomist ja nduetekohast toimimist;

niisugused diguskaitses esinevad erinevused vdivad veelgi suure-
neda, kui liikmesriigid votavad vastu uued ja teistsugused

EUT C 53, 28.2.1991, Ik 35 ja
EUT C 128, 20.5.1992, k 8.
EUT C 67, 16.3.1992, 1k 92 ja 28. oktoobri 1992. aasta otsus
(Euroopa Uhenduste Teatajas seni avaldamata).
EUT C 269, 14.10.1991, 1k 54.

vallas

digusaktid voi kui niisuguseid digusakte tdlgendav siseriiklik koh-
tupraktika areneb eri suunas;

seepdrast tuleks sellised erinevused kdrvaldada kooskdlas asuta-
mislepingu artiklis 8a sitestatud eesmirgiga luua sisepiirideta ala,
et seega luua asutamislepingu artikli 3 punkti f kohaselt siisteem,
mis tagaks, et ei kahjustata konkurentsi iihisturul;

autoridigusega kaitstud teoste ning autoridigusega kaasnevate
diguste objektide rentimine ja laenutamine on muutumas itha
olulisemaks fonogrammide ja filmide autorite, esitajate ja tootjate
jaoks; piraatlus on muutumas iiha suuremaks ohuks;

autoridigusega kaitstud teoste ja autoridigusega kaasnevate
diguste objektide piisavat kaitset rentimis- ja laenutamisdigusega
ning autoridigusega kaasnevate diguste objektide kaitset salvestus-
diguse, reprodutseerimisdiguse, levitamisdigusega ja digusega
kanda neid iile ja edastada ildsusele voib sellest tulenevalt pidada
thenduse majandusliku ja kultuurilise arengu seisukohast ddrmi-
selt oluliseks;

autoridigust ja sellega kaasnevaid digusi tuleb kohandada majan-
duse arenguga, nditeks uute kasutamisviisidega;

autorite ja esitajate jarjepidev loometegevus ja kunstiline tegevus
eeldab piisavat sissetulekut ning eelkdige fonogrammide ja filmide
tootmiseks vajalikud investeeringud on eriti suured ja riskantsed;
sellise sissetuleku ja tehtud investeeringute tagasisaamise saab
tulemuslikult kindlustada ainult juhul, kui asjaomaste diguste
omanikele on tagatud piisav diguskaitse;
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konealuse loomingulise, kunstilise ja ettevotlusega seotud tegevu-
sega tegelevad valdavalt fuisilisest isikust ettevotjad; selliste tege-
vustega tegelemine tuleb muuta lihtsamaks ithenduses pakutava
tihtlustatud diguskaitse abil;

kuivord selliste toimingute puhul on pdhimdtteliselt tegemist tee-
nustega, tuleb nende pakkumise soodustamiseks luua ithenduses
ithtne diguslik raamistik;

litkmesriikide Sigusnorme tuleks tihtlustada selliselt, et see ei
satuks vastuollu rahvusvaheliste konventsioonidega, mis on
mitme liikkmesriigi autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste alu-
seks;

rentimis- ja laenutamisdigust ja teatavaid autoridigusega kaasne-
vaid digusi késitlev tthenduse diguslik raamistik voib piirduda
sdtetega, mille kohaselt litkmesriigid sitestavad rentimist ja laenu-
tamist késitlevad digused teatavate diguste omanike rithmade
jaoks ning mille kohaselt nad kehtestavad lisaks sellele teatavate
diguste omanike rithmadele autoridigustega kaasnevate diguste
vallas salvestusdiguse, reprodutseerimisdiguse, levitamisdiguse
ning iilekandediguse ja iildsusele edastamise diguse;

kdesoleva direktiivi kohaldamiseks tuleb mairatleda rentimise ja
laenutamise mdisted;

selguse huvides on soovitav jitta kdesolevas direktiivis kasutata-
vatest rentimise ja laenutamise moistetest vélja teatavad kittesaa-
davaks tegemise vormid, niiteks fonogrammide ja filmide (kine-
matograafilised vdi audiovisuaalsed teosed voi liikuvad pildid,
koos heliga voi ilma) avalik niitamine voi edastamine, kittesaa-
davaks tegemine eksponeerimiseks voi kittesaadavaks tegemine
kohapeal tutvumiseks; laenutamine kdesoleva direktiivi tdhendu-
ses ei holma tldsusele avatud asutuste vahelist kittesaadavaks
tegemist;

kui laenutamine toimub laenutamisega iildsusele avatud asutuses
tasu eest, mille summa ei ole suurem, kui on vajalik asutuse tege-
vuskulude katmiseks, ei ole tegemist otsese ega kaudse majandus-
liku ega kaubandusliku tuluga kdesoleva direktiivi tdhenduses;

tuleb kehtestada kord, mis tagaks, et autorid ja esitajad saavad
neile moeldud Giglase tasu ning et neil on véimalik usaldada selle
diguse haldamine neid esindavatele kollektiivse esindamise orga-
nisatsioonidele;

diglast tasu voib maksta ithes voi mitmes osas kas lepingu sdlmi-
mise ajal vOi pdrast seda;

oiglase tasu puhul tuleb votta arvesse asjaomaste autorite ja esi-
tajate panuse olulisust fonogrammi voi filmi puhul;

avaliku laenutamise puhul tuleb kehtestatava erikorraga kaitsta ka
vihemalt autorite digusi; kdik kdesoleva direktiivi artiklile 5 toe-
tuvad meetmed peavad olema kooskdlas ithenduse digusega, eel-
koige asutamislepingu artikliga 7;

Il peatiiki sdtted ei takista litkmesriike laiendamast artikli 2 15i-
kes 5 sitestatud eeldust nimetatud peatiikis kisitletud ainudigus-
tele; lisaks sellele ei takista II peatiiki satted lilkmesriike kehtesta-
mast kasutamise lubamise lihteeldust neis artiklites sitestatud
esitajate ainudiguse suhtes, kuivord selline eeldus on kooskolas
teose esitaja, fonogrammitootja ja ringhailinguorganisatsiooni
kaitse rahvusvaheline konventsiooniga (edaspidi “Rooma kon-
ventsioon”);

litkmesriigid voivad kehtestada autoridigusega kaasnevate diguste
omanike ulatuslikuma kaitse kui ndutud kiesoleva direktiivi artik-
lis 8;

tihtlustatud rentimis- ja laenutusdigust ning thtlustatud kaitset
autoridigustega kaasnevate diguste vallas ei tohiks kasutada viisil,
mille puhul oleks tegemist liitkmesriikide vahelise kaubanduse var-
jatud piiramisega, voi viisil, mis on vastuolus kohtuasjas Société
Cinéthéque v. FNCF (1) tehtud otsuses tunnustatud esitusaegade
eeskirjaga,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I PEATUKK

RENDI- JA LAENUTUSOIGUS

Artikkel 1

Uhtlustamise eesmirk

1. Vastavalt kdesoleva peatiiki sitetele nidevad liikmesriigid
artikli 5 satteid arvestades ette diguse lubada voi keelata autoridi-
gusega kaitstavate teoste originaalide ja koopiate ning muude
artikli 2 16ikes 1 sitestatud objektide rentimist ja laenutamist.

() Kohtuasjad 60/84 ja 61/84, ECR 1985, Ik 2605.



122

Euroopa Liidu Teataja

17/1. kd

2. Kiesoleva direktiivi kohaldamisel tdhendab “rentimine” kasu-
tada andmist piiratud ajaks ja otsese voi kaudse majandusliku voi
kaubandusliku tulu eesmirgil.

3. Kiesoleva direktiivi kohaldamisel tihendab “laenutamine”
kasutada andmist piiratud ajaks ja otsese voi kaudse majandus-
liku voi kaubandusliku tulu eesmirgita, kui seda teevad iildsusele
avatud asutused.

4. Loikes 1 osutatud digused ei ammendu autoridigusega kaits-
tavate teoste originaalide ja koopiate ning muude artikli 2 16ikes 1
sdtestatud objektide miiiigi ega muu levitamise tagajarjel.

Artikkel 2

Rendi- ja laenutusdiguse omanikud ja objektid

1. Rentimise ja laenutamise lubamise ja keelamise ainudigus kuu-
lub jargmistele isikutele:

— autorile tema teose originaalide ja koopiate puhul,
— esitajale tema esitatud teose salvestuse puhul,
— fonogrammi tootjale tema toodetud fonogrammi puhul ja

— filmi esmasalvestuse tootjale tema filmi originaali ja koopiate
puhul. Kéesoleva direktiivi kohaldamisel tihendab termin
“film” kinematograafilist v6i audiovisuaalset teost voi litkuvaid
pilte, koos heliga voi ilma.

2. Kaesoleva direktiivi kohaldamisel kasitatakse kinematograafi-
lise voi audiovisuaalse teose peamist rezissoori sellise teose auto-
rina voi ithena selle autoritest. Liikmesriigid vdivad ette niha
muud isikud, keda voib pidada teose kaasautoriteks.

3. Kdesolev direktiiv ei holma rendi- ja laenutusdigust hoonete ja
tarbekunsti puhul.

4. Loikes 1 osutatud digused voib anda iile, neist voib loobuda ja
nende kohta v6ib anda vilja lepingulise litsentsi.

5. Ilma et see piiraks 16ike 7 kohaldamist, kui esitajad s6lmivad
filmi tootjaga kas individuaalselt vdi kollektiivselt lepingu filmi
tootmise kohta, eeldatakse, et kui lepingutingimustes ei ole sites-
tatud teisiti, on sellise lepingu sdlminud esitaja andnud oma ren-
diodiguse iile vottes arvesse artikli 4 sdtteid.

6. Liikmesriigid voivad niha ette 1dikes 5 sdtestatud eeldusega
sarnase eelduse ka autorite suhtes.

7. Litkmesriigid voivad sitestada, et filmi tootmist kdsitleva
lepingu allakirjutamisega esitaja ja filmi tootja vahel antakse luba

rentimiseks, tingimusel et sellise lepinguga on ette nahtud diglane
tasu artikli 4 tdhenduses. Lisaks sellele vdivad liikmesriigid sites-
tada, et kdesolevat 16iget kohaldatakse mutatis mutandis 1I peatii-
kis satestatud diguste suhtes.

Artikkel 3

Arvutiprogrammide rentimine

Kéesolev direktiiv ei piira noukogu 14. mai 1991. aasta direktiivi
91/250/EMU (arvutiprogrammide diguskaitse kohta) (1) artikli 4
punkti ¢ kohaldamist.

Artikkel 4

Voorandamatu digus diglasele tasule

1. Kui autor vdi esitaja on andnud oma fonogrammi v&i filmi ori-
ginaali vdi koopiaga seotud digused tile v6i neist loobunud fono-
grammi voi filmi tootja kasuks, siilib kdnealusel autoril voi esi-
tajal Bigus saada rentimise eest diglast tasu.

2. Autorid ja esitajad ei saa loobuda digusest saada rentimise eest
diglast tasu.

3. Oiglase tasu saamise diguse haldamise voib usaldada autoreid
voi esindajaid esindavatele kollektiivse esindamise organisatsioo-
nidele.

4. Liikmesriigid voivad reguleerida, kas ja millises ulatuses voib
kehtestada diglase tasu saamise diguse haldamise kollektiivse esin-
damise organisatsioonide poolt, ning sitestada isikud kellelt see
tasu sisse ndutakse.

Artikkel 5

Erand iildsusele laenutamise ainudigusest

1. Liikmesriigid vdivad ndha ette erandid artiklis 1 sitestatud iild-
susele laenutamise ainudigusest, tingimusel et vahemalt autorid
saavad sellise laenutamise eest tasu. Liikmesriikidele jadb vabadus
médratleda konealune tasu vottes arvesse nende kultuuri edenda-
misega seotud eesmarke.

2. Kui liikkmesriigid ei kohalda artiklis 1 sitestatud iildsusele lae-
nutamise ainudigust fonogrammide, filmide ja arvutiprogram-
mide suhtes, nievad nad ette tasu vihemalt autoritele.

() EUTL122,17.5.1991, Ik 42.
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3. Liikmesriigid voivad vabastada teatavad asutuste kategooriad
1digetes 1 ja 2 osutatud tasu maksmisest.

4. Komisjon koostab koostoos litkmesriikidega enne 1. juu-
lit 1997 aruande iildsusele laenutamise kohta tthenduses. Komis-
jon edastab selle aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

I PEATUKK

AUTORIOIGUSEGA KAASNEVAD OIGUSED

Artikkel 6

Salvestusdigus

1. Liikmesriigid ndevad esitajatele ette ainudiguse lubada voi kee-
lata oma esinemiste salvestamine.

2. Liikmesriigid nidevad ringhdilinguorganisatsioonidele ette
ainudiguse lubada voi keelata nende kaabel- voi kaablita sideva-
hendite, sh kaabli voi satelliidi kaudu edastatavate saadete salves-
tuste osas.

3. Kaabellevitajal ei ole 16ikes 2 sdtestatud &igust, kui ta kdigest
edastab kaablivorgu kaudu ringhdalinguorganisatsioonide ring-
haalingusaateid.

Artikkel 7

Reprodutseerimisdigus

1. Liikmesriigid sdtestavad ainudiguse lubada voi keelata otsest
voi kaudset reprodutseerimist:

— esitajatele nende esituste salvestuste osas,
— fonogrammitootjatele nende fonogrammide osas,

— filmide esmasalvestuste tootjatele nende filmide originaali ja
koopiate osas ja

— ringhéalinguorganisatsioonidele nende ringhdilingusaadete
salvestuste osas vastavalt artikli 6 1ike 2 sitetele.

2. Loikes 1 osutatud reprodutseerimisdiguse voib anda ile, sel-
lest voib loobuda ja selle kohta vdib anda vilja lepingulise litsent-
Si.

Artikkel 8

Uldsusele iilekandmine ja edastamine

1. Liikmesriigid ndevad esitajatele ette ainudiguse lubada voi kee-
lata oma esituste iilekandmine ringhédalingus kaablita vahendite

abil ja nende edastamine iildsusele, kui esitus ise ei ole iilekantav
esitus ja kui see ei ole tehtud salvestuse pdhjal.

2. Liikmesriigid ndevad ette diguse, mille eesmark on tagada, et
kasutaja tasub iihekordse diglase tasu, kui kommertseesmarkidel
avaldatud fonogrammi voi sellise fonogrammi reproduktsiooni
kasutatakse tilekandmiseks kaablita vahendite abil voi muul moel
iildsusele edastamiseks, ning millega tagatakse, et kdnealune tasu
jagatakse asjaomaste esitajate ja fonogrammi tootjate vahel. Esi-
tajate ja fonogrammitootjate vahelise lepingu puudumise korral
voivad litkmesriigid sitestada tingimused, mille kohaselt see tasu
nende vahel jagatakse.

3. Liikmesriigid sdtestavad ringhdalinguorganisatsioonide ainudi-
guse lubada voi keelata oma ringhdilingusaadete taas iilekand-
mine kaablita vahendite abil ja nende ringhéalingusaadete edasta-
mine {ildsusele, kui selline edastamine toimub kohas, kuhu
paasuks ndutakse iildsuselt sisenemistasu.

Artikkel 9

Levitamisdigus

1. Liikmesriigid sitestavad:

— esitajatele nende esituste salvestuste osas,

— fonogrammitootjatele nende fonogrammide osas,

— filmide esmasalvestuste tootjatele nende filmide originaali ja
koopiate osas,

— ringhéilinguorganisatsioonidele nende ringhailingusaadete
salvestuste osas vastavalt artikli 6 l1oike 2 sitetele,

ainudiguse muuta nimetatud objektid, sealhulgas nende koopiad
iildsusele kdttesaadavaks kas miitigi teel voi muul moel, edaspidi
“levitamisdigus”.

2. Levitamisdigus 16ikes 1 osutatud objekti suhtes tthenduses ei
16pe, v.a juhul, kui kdnealuse objekti esmamiiiiki ithenduses teos-
tab diguste omanik voi kui see toimub tema ndusolekul.

3. Levitamisdigus ei piira I peatiiki, eelkdige artikli 1 16ike 4
konkreetseid sitteid.

4. Levitamisdiguse voib anda iile, sellest voib loobuda ja selle
kohta v6ib anda vilja lepingulise litsentsi.
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Artikkel 10

Oiguste piirangud

1. Liikmesriigid vbivad niha ette II peatiikis osutatud diguste pii-
rangud seoses jargnevaga:

a) eraotstarbeline kasutamine;
b) lithikeste katkendite kasutamine uudiste edastamise puhul;

¢) ajutine salvestamine ringhdilinguorganisatsioonis tema oma
vahenditega ja oma ringhdilingusaadete jaoks;

d) kasutamine ainult dpetamiseks voi teadustoos.

2. Olenemata loike 1 sitetest voib iga liikmesriik kehtestada esi-
tajate, fonogrammitootjate, ringhdalinguorganisatsioonide ja fil-
mide esmasalvestuste tootjate kaitseks samasugused piirangud
nagu ta on kehtestanud kirjandus- ja kuntsiteoste autoridiguste
kaitseks. Sundlitsentsid voib siiski kehtestada ainult sellises ulatu-
ses, et nad oleksid vastavuses Rooma konventsiooniga.

3. Loike 1 punkti a sitted ei piira kehtivaid ega tulevikus kehtes-
tatavaid digusnorme, mis kasitlevad tasu eraotstarbelise kasutuse
jaoks tehtavate reproduktsioonide eest.

Il PEATUKK

AJALINE KEHTIVUS

Artikkel 11

Autoridiguste ajaline kehtivus

IIma et see piiraks tdiendavat iihtlustamist, ei kaota kiesolevas
direktiivis osutatud autoridigused kehtivust enne Berni kirjandus-
ja kunstiteoste kaitse konventsioonis sitestatud tihtaja 16ppu.

Artikkel 12

Autoridigusega kaasnevate diguste ajaline kehtivus

IIma et see piiraks tdiendavat iihtlustamist, ei kaota kidesolevas
direktiivis  osutatud  esitajate, fonogrammitootjate  ja
ringhéddlinguorganisatsioonide digused kehtivust enne, kui
16pevad Rooma konventsioonis sitestatud vastavad tdhtajad.
Kiesolevas direktiivis osutatud filmide esmasalvestuse tootjate
digused ei kaota kehtivust enne 20 aasta méodumist salvestuse
tegemise aasta lopust.

IV PEATUKK

UHISSATTED

Artikkel 13

Ajaline kohaldatavus

1. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse koigi kdesolevas direktiivis
osutatud autoridigusega kaitstud teoste, esituste, fonogrammide,
ringhdilingusaadete ja esmasalvestuste suhtes, mis on litkmesrii-
kide autoridigust ja sellega kaasnevaid digusi késitlevate digusak-
tide kohaselt kaitstud 1. juulil 1994 vdi mis vastavad sel kuupée-
val kiesolevas direktiivis sitestatud kaitse tingimustele.

2. Kdesoleva direktiivi kohaldamine ei mojuta enne 1. juulit 1994
toimunud kasutamist.

3. Liikmesriigid vdivad sitestada, et diguste omanikud loetakse
artikli 2 16ikes 1 osutatud objekti rentimise voi laenutamise loa
andnuks, kui on tdestatud, et see objekt oli tehtud kolmandatele
isikutele konealusel otstarbel kittesaadavaks v6i omandatud enne
1. juulit 1994. Eelkoige juhul, kui selline objekt on digitaalselt sal-
vestatud, voivad litkmesriigid siiski sdtestada, et diguste omanikel
on digus saada piisavat tasu sellise objekti rentimise voi laenuta-
mise eest.

4. Liikmesriigid ei pea kohaldama artikli 2 16ike 2 sitteid enne
1. juulit 1994 loodud kinematograafiliste ja audiovisuaalsete
teoste suhtes.

5. Litkmesriigid voivad otsustada, millisest kuupdevast alates
hakatakse artikli 2 16iget 2 kohaldama, kuid kohaldamise kuupaev
ei tohi olla hilisem kui 1. juuli 1997.

6. Ilma et see piiraks 16ike 3 kohaldamist ning arvestades 15i-
keid 8 ja 9, ei mdjuta kiesolev direktiiv enne selle vastuvdtmise
kuupdeva solmitud lepinguid.

7. Arvestades 1digete 8 ja 9 sitteid, voivad lilkmesriigid satesta-
da, et kui diguste omanikud omandavad kiesoleva direktiivi
rakendamiseks vastuvdetud siseriiklike digusnormidega uusi
digusi ning on andnud loa teoste kasutamiseks enne 1. juu-
lit 1994, loetakse, et nad on oma uued ainudigused tile andnud.

8. Liikmesriigid vdivad otsustada, millisest kuupdevast kehtib
artiklis 4 osutatud voorandamatu digus diglasele tasule, kuid see
kuupéev ei tohi olla hilisem kui 1. juuli 1997.

9. Enne 1. juulit 1994 sdtestatud lepingute puhul kohaldatakse
artiklis 4 sitestatud voorandamatut digust diglasele tasule ainult
siis, kui autorid voi esitajad voi nende esindajad esitavad vastava-
sisulise taotluse enne 1. jaanuari 1997. Kui diguste omanike vahel
puudub kokkulepe tasude mdira iile, voivad litkmesriigid maarata
kindlaks diglase tasu maira.



17/1. kd

Euroopa Liidu Teataja 125

Artikkel 14
Autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste suhe

Kiesoleva direktiivi kohane autoridigusega kaasnevate diguste
kaitse ei mojuta mingil viisil autoridiguse kaitset.

Artikkel 15

Loppsitted

1. Liikmesriigid joustavad kidesoleva direktiivi tditmiseks vajali-
kud 6igus- ja haldusnormid hiljemalt 1. juuliks 1994. Liikmes-
riigid teatavad neist viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nen-
desse meetmetesse voi nende ametliku avaldamise korral nende

juurde viite kéesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad
ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga

reguleeritavas valdkonnas vastuvdetud siseriiklike pohiliste digus-
normide teksti.

Artikkel 16

Kiesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 19. november 1992

Noukogu nimel
eesistuja

E. LEIGH



